
This bilingual form is provided as a convenience. Forms submitted to the court must be completed in English. 

Biểu mẫu song ngữ này được cung cấp để mang lại sự thuận tiện. Các biểu mẫu đệ trình lên tòa án phải được hoàn 

thành bằng Tiếng Anh. 

 

Rev. 07/2021 KSJC 

 
The translated text on this form was provided by the Kansas Office of Judicial Administration. 
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IN THE ____________________ JUDICIAL DISTRICT 

TẠI KHU TƯ PHÁP ____________________ 

DISTRICT COURT OF ____________________ COUNTY, KANSAS 

TÒA ÁN QUẬN ____________________ , KANSAS 

 

 

______________________________, Plaintiff / Nguyên Đơn 

______________________________ 

______________________________ 

Address 

Địa chỉ 

      CASE NO. / MÃ SỐ VỤ ÁN ______________ 

v. / và 

 

______________________________, Defendant / Bị Đơn 

______________________________ 

______________________________ 

Address 

Địa chỉ 

 
Pursuant to Chapter 61 of Kansas Statutes Annotated 

Theo Chương 61 của Luật Lệ Kansas Có Chú Giải 

 

 

NOTICE OF APPEAL 

THÔNG BÁO VỀ KHÁNG CÁO 

 

 ______________________ (insert name) Plaintiff / Defendant (circle one) appeals from 

the following order, ruling, or judgment entered on ______________________________ (date): 

 ______________________ (thêm tên) Nguyên Đơn/Bị Đơn (khoanh tròn một mục) kháng 

cáo lệnh, bản án hoặc phán quyết sau đây được ban hành vào 

________________________________________ (ngày): 

______________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________. 

 

 This appeal is from: 

Kháng cáo này là từ: 

 

☐ a district magistrate judge who is not regularly admitted to practice law in Kansas to a 

district judge of this Court and I am filing this Notice of Appeal:  

một thẩm phán sơ thẩm quận không được phép hành nghề luật thường xuyên tại Kansas 

đến một thẩm phán quận của Tòa Án này và tôi đang nộp Thông Báo Kháng Cáo này:  
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☐ no later than 7 days after entry of an order granting restitution of premises 

because I want to appeal from that part of the judgment; or 

không muộn hơn 7 ngày sau khi có lệnh trả lại bất động sản vì tôi muốn kháng cáo 

phần đó của phán quyết; hoặc 

 

☐ no later than 14 days after entry of the order, ruling or judgment.  

không muộn hơn 14 ngày sau khi có lệnh, bản án hoặc phán quyết.  

 

OR 

HOẶC 

 

☐ a district judge or a district magistrate judge who is regularly admitted to practice law 

in Kansas to the Kansas Court of Appeals and I am filing this Notice of Appeal: 

một thẩm phán quận hoặc một thẩm phán sơ thẩm quận được phép hành nghề luật thường 

xuyên tại Kansas đến Tòa Phúc Thẩm Kansas và tôi đang nộp Thông Báo Kháng Cáo này: 

 

☐ no later than 7 days after entry of an order granting restitution of premises 

because I want to appeal from that part of the judgment; or 

không muộn hơn 7 ngày sau khi có lệnh trả lại bất động sản vì tôi muốn kháng 

cáo phần đó của phán quyết; hoặc 

☐ no later than 30 days after entry of the order, ruling or judgment. 

không muộn hơn 30 ngày sau khi có lệnh, bản án hoặc phán quyết. 

 

Dated: / Ngày:           

        Signature 

Chữ ký 

 

 

 
 

 

CERTIFICATE OF SERVICE 

CHỨNG NHẬN TỐNG ĐẠT 

 

On ______________________________ (date), I filed the original with the Clerk of the 

District Court and mailed a true and correct copy of the above Notice of Appeal by first-class 

United States mail, postage prepaid, to the person(s) listed below, at the address shown: 

Vào ______________________________ (ngày), tôi đã nộp bản gốc cho Thư Ký Tòa Án 

Quận và gửi một bản sao đúng và chính xác của Thông Báo Kháng Cáo bằng dịch vụ bưu chính 

hạng nhất của Hoa Kỳ, đã trả trước bưu phí, đến (những) người được liệt kê bên dưới, theo địa chỉ 

được trình bày: 
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Name: _________________________________________ 

Tên: 

 

Address: ________________________________________ 

Địa chỉ: 

 

City, State Zip: ___________________________________ 

Thành Phố, Tiểu Bang, Mã Zip: 

 

 

________________________________________ 

Signature 

Chữ ký 
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